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Predmet: Zakljuc€ci o bioraznolikosti — potreba za hitnim djelovanjem

— odobrenje

1.  Komisija je 25. svibnja 2020. Vije¢u dostavila komunikaciju pod naslovom ,,Strategija EU-a
za bioraznolikost do 2030. — Vrac¢anje prirode u naSe zivote™!. Ta je komunikacija jedan od
ekosustave koji dobro funkcioniraju, §to je klju¢no za jac¢anje otpornosti gospodarstva i
drustava EU-a na buduce prijetnje, kao Sto su posljedice klimatskih promjena, Sumski pozari,
nesigurnost opskrbe hranom ili izbijanje bolesti. Stoga komunikacija ukljucuje niz obveza u
podrucju zastite 1 obnove prirode, nov, ¢vrst okvir za upravljanje bioloSkom raznolikos¢u i

ambiciozno globalno djelovanje EU-a u podruc¢ju bioraznolikosti.

! 8219/20 + ADD1 — COM(2020) 380 final.
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2. Nacrt zakljuc¢aka Vije¢a o Komisijinoj komunikaciji, koji je predsjedniStvo predlozilo

6. srpnja 2020., razmatrala je Radna skupina za okoli§ na sastancima u srpnju, rujnu i

listopadu 2020. Slijedom rasprava na razini stru¢njaka o tekstu je postignuta Siroka
suglasnost, a ve¢ina delegacija bila ga je spremna prihvatiti bez izmjena. Medutim, nekoliko

je pitanja ostalo otvoreno.

3. U cilju njihova rjeSavanja predsjednistvo je za Odbor stalnih predstavnika pripremilo novu

verziju nacrta zakljucaka. Odbor je tekst razmotrio 14. listopada 2020. i zakljucke odobrio s

izmjenama u stavcima 2., 9., 21. 1 53. Jedna je delegacija ulozila analiti¢ku rezervu.

4.  Vijeée se s obzirom na navedeno poziva da na sastanku 23. listopada 2020. usvoji nacrt

zakljuCaka Vijec¢a kako je naveden u Prilogu ovoj napomeni.
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PRILOG

Bioraznolikost — potreba za hitnim djelovanjem

— Nacrt zakljucaka Vijeca —

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

PODSJECAJUCI NA:

sljedece zakljucke Vijeca:

—  Prema sve odrzivijoj Uniji do 2030.2,

—  Priprema globalnog okvira za biolosku raznolikost nakon 2020. — Konvencija o bioloskoj
raznolikosti®,

—  Zakljucci Vijeca o napretku u provedbi strategije EU-a za Sume i novom strateSkom okviru za
Sume?,

—  Vise kruznosti — prijelaz na odrzivo drustvo’,

— Osmi program djelovanja za okoli§ — preokrenimo trendove zajedno®,

— Zakljuéci Vijeéa o pojacanju djelovanja EU-a za zastitu i obnovu svjetskih Suma’,

—  Zakljudci Vijeéa o oceanima i morima®;

> 8286/19.

> 15272/19+ COR 1.

* o 8609/19.

> 12791/19.

6 12795/19.

7 15151/19.

5 14249/19.
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DUBOKO ZABRINUTO zbog globalne brzine gubitka bioloske raznolikosti, trenutacnog stanja
prirode u Uniji i ograni¢enog napretka u zastiti bioraznolikosti; UVIDAJUCI CINJENICU da su
gubitak bioraznolikosti, degradacija ekosustava na lokalnoj, regionalnoj i globalnoj razini te gubitak
usluga ekosustava izravna i egzistencijalna prijetnja ljudskom Zivotu 1 dobrobiti te da ugrozavaju

temelje naseg drustva i gospodarstva;

ISTICUCI da su promjene u koristenju zemljista i mora, prekomjerno iskoristavanje prirodnih
resursa, klimatske promjene, oneciS¢enje i1 invazivne strane vrste pet glavnih izravnih uzroka
gubitka bioraznolikosti te da izravne i neizravne uzroke gubitka bioraznolikosti treba hitno i

ucinkovito rjesavati;

POTVRDUJUCI da je Strategija EU-a za bioraznolikost do 2030. (dalje u tekstu ,,Strategija”) jedna
od klju¢nih inicijativa europskog zelenog plana kojim se gospodarstvo EU-a do 2050. Zeli uéiniti
odrzivim 1 klimatski neutralnim te istodobno zastititi, obnoviti 1 odrzivo iskoriStavati bioraznolikost,

poboljsati zdravlje gradana te osigurati odrzivost, kruznost 1 ukljucivost nasega gospodarstva;

NAGLASAVAIJUCI da se odredenim ljudskim intervencijama u ekosustavima povecava rizik od
pojave zoonotskih zaraznih bolesti; ISTICUCI da ¢e zastita, odrzavanje i obnova bioraznolikosti i
zdravih ekosustava koji dobro funkcioniraju dati vazan doprinos jacanju nase otpornosti i
sprje¢avanju pojave i §irenja novih bolesti; s tim u vezi NAGLASAVAJUCI vrijednost pristupa
,Jedno zdravlje”, kojim je obuhvacena medusobna povezanost zdravlja ljudi, Zivotinja, biljaka i

okolisa;

ISTICUCI da bi Strategija, kao sastavni dio europskog zelenog plana, trebala biti sredi$nji element

EU-ova plana oporavka’;

Europsko vije¢e odobrilo ga je 21. srpnja 2020. (EUCO 10/20), a trenutacno se o njemu
pregovara s Europskim parlamentom.
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UVIDAJUCI da su gubitak bioraznolikosti i klimatske promjene te njihova rjeSenja sustinski
povezani; ISTICUCI da ¢e prirodna rje$enja'® kojima se poti¢e bioraznolikost imati vaznu ulogu u

ublazavanju klimatskih promjena i1 prilagodbi njima;

NAGLASAVAIJUCI da uspjesna provedba Strategije zahtijeva u¢inkovito djelovanje u svim
relevantnim sektorima politika na razini EU-a i drzava ¢lanica te da civilno drustvo, javna tijela i
poduzeca, a osobito dionici na koje mjere predvidene Strategijom posebno utjecu, ponajprije u
sektorima poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva te ekstraktivnom sektoru, moraju biti ukljuceni u
njezinu provedbu; ISTICUCI da bi pri provedbi Strategije trebalo izbjegavati nepotrebno

administrativno opterecenje, posebno za korisnike zemljista i poduzeéa, ali 1 za javnu upravu,

PREPOZNAIJUCI da ée za uéinkovitu provedbu Strategije biti klju¢no temeljito razmotriti nalaze

evaluacije Strategije EU-a o bioraznolikosti do 2020.;

UVAZAVAJUCI ¢&injenicu da oduvanje, obnova i odrzivo iskoristavanje bioraznolikosti i
ekosustava vecini gospodarskih sektora donose potencijalne izravne i neizravne gospodarske
koristi, da sva poduzeca izravno ili neizravno ovise o imovini prirodnog kapitala i uslugama
ekosustava, medu ostalim putem svojih lanaca opskrbe, te da su troSkovi nedostatnog djelovanja
visoki i da se oéekuje da ée porasti; UVIDAJUCI da bolja politika u podruéju bioraznolikosti
popracena u€inkovitim mjerama ima potencijal za jaanje konkurentnosti gospodarstva i industrije
te otvaranje novih radnih mjesta i gospodarskih prilika, primjerice u podrucju tehnologije zastite

okoli$a, turizma 1 rekreacije, obnove prirode i pruzanja usluga ekosustava;

PONOVNO POTVRDUJUCI da je Europska unija spremna vrlo ambiciozno pristupiti
zaustavljanju 1, kada je to moguce, pretvaranju gubitka bioraznolikosti u njezin porast, voditi svijet
svojim primjerom i djelovanjem te pomoc¢i da se na 15. Konferenciji stranaka Konvencije o
bioloskoj raznolikosti dogovori 1 donese revolucionarni globalni okvir za bioraznolikost za
razdoblje nakon 2020.; NAPOMINJUCI da bi usvajanje takvih globalnih ambicija moglo doprinijeti

1 konkurentnosti EU-a ako sve stranke budu djelovale u skladu s tim ambicijama;

10" Definiraju se kao rjeSenja nadahnuta i podrzana prirodom, koja su troskovno uéinkovita,

istodobno pruzaju okoliSne, drustvene 1 gospodarske koristi te pomazu u izgradnji otpornosti;
vidjeti 1 https://ec.europa.eu/research/environment/index.cfm?pg=nbs.
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UVAZAVAJUCI globalne napore na spreavanju, zaustavljanju i preokretanju trenda degradacije
ekosustava diljem svijeta u okviru inicijative Ujedinjenih naroda ,,Desetljece obnove ekosustava”

od 2021. do 2030.;

IZRAZAVAJUCI zabrinutost zbog toga §to je morska bioraznolikost ozbiljno ugrozena, kako je
istaknuto u IPBES-ovu Izvjes¢u o globalnoj procjeni bioraznolikosti i usluga ekosustava iz 2019.,
petom izdanju Globalnog pregleda bioraznolikosti (GBO-5) i Posebnom izvjes¢u Meduvladina
panela o klimatskim promjenama (IPCC) o oceanima i kriosferi; ZELECI osigurati da pitanja

povezana s morima budu sastavni dio globalnog okvira za bioraznolikost za razdoblje nakon 2020.;

PODSJECAJUCI na to da je provedba Programa odrZivog razvoja do 2030. i njegovih 17 ciljeva
odrzivog razvoja kljucna za nas svijet kako bi se osigurao miran i siguran Zivot sadasnjih 1 buducih
narastaja, uz istodobno postovanje ekoloskih ograni¢enja naseg planeta; ISTICUCI vaznost i
presudan doprinos prirode, bioraznolikosti i usluga ekosustava ostvarivanju ciljeva odrzivog

razvoja; UVAZAVAJUCI sve tri dimenzije odrZivosti;

POTREBA ZA HITNIM DJELOVANJEM

1.  POTVRDUIE ciljeve Strategije EU-a za bioraznolikost do 2030. — Vracanje prirode u nase
zivote!! te ISTICE potrebu za osiguravanjem uzajamnog podupiranja sa svim inicijativama u
okviru europskog zelenog plana i ciljevima EU-a 1 njegovih drZava ¢lanica koji se, medu
ostalim, odnose na sigurnost opskrbe hranom, zdravlje, klimatske promjene 1 odrzivo
iskoristavanje kopnenih i morskih prirodnih resursa, a posebno odrzivost poljoprivrede i

prehrambenih sustava, odrZivo ribarstvo i odrzivo upravljanje Sumama;

2. POZIVA Komisiju da za svaki zakonodavni prijedlog koji bi mogla iznijeti dostavi temeljitu
procjenu ucinka, u skladu s Meduinstitucijskim sporazumom o boljoj izradi zakonodavstva,
ukljucujuéi ocjenu supsidijarnosti i proporcionalnosti predlozenih mjera te, prema potrebi,
procjenu naknade 1 mogucnosti njezina financiranja; POZIVA Komisiju da dodatno razradi

pitanje mogucnosti financiranja elemenata Strategije;

1 8219/20 + ADD 1.
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3.  NAPOMINIJE da provedba Strategije zahtijeva zajednic¢ki napor Komisije, drzava ¢lanica i
drustva u cjelini 1 POZIVA ih da brzo i ambiciozno zapo¢nu s provedbenim mjerama;

POTVRDUIJE potrebu za odgovaraju¢im financijskim sredstvima;

ZASTITA I OBNOVA PRIRODE U EUROPSKOJ UNIJI

4.  PREPOZNAIJE da, iako su na razini EU-a i na nacionalnoj razini uspostavljeni pravni okviri,
strategije 1 akcijski planovi za zastitu bioraznolikosti 1 prirode te obnovu narusenih stanista i
populacija vrsta, moramo pojacati zastitu i obnovu prirode kako bismo bioraznolikost
usmjerili na put oporavka do 2030. te ucinkovito rijesili izravne i neizravne uzroke gubitka

bioraznolikosti i prirode;

5. PREPOZNAIJE da morski i kopneni ekosustavi u najudaljenijim regijama EU-a imaju iznimno

visoku vrijednost kada je rije¢ o bioraznolikosti i trebalo bi ih obuhvatiti tim naporima;

6. posebno POZDRAVLIJA, uzimajuci u obzir stavak 1., ciljeve na razini EU-a navedene na
kraju odjeljka 2.1. ,,Koherentna mreza zasti¢enih podrucja”i2.2. ,,Plan EU-a za obnovu
prirode: obnavljanje ekosustava na kopnu i moru” iz Strategije, medu ostalim kao klju¢nu

osnovu za potrebne politi¢ke 1 druStvene rasprave izmedu Komisije, drzava ¢lanica i dionika;

7.  NAGLASAVA dau vezi s nekima od klju¢nih obveza treba razjasniti definicije, uzimajuéi u
obzir medunarodne obveze EU-a; ISTICE da nekoliko klju¢nih obveza ovisi o tome da

Komisija i drzave €lanice zajednicki utvrde definicije 1 kriterije;

8. NAGLASAVA dase u vezi s postizanjem ciljeva na razini EU-a navedenih u Strategiji mora
voditi ratuna o posebnim nacionalnim uvjetima i mjerama koje su ve¢ poduzete u

pojedinac¢nim drZzavama ¢lanicama,;
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9.  POZDRAVLIJA cilj uspostave koherentne mreze zasti¢enih podrucja kojima se dobro upravlja
1 zasStite barem 30 % kopnenih i 30 % morskih podru¢ja EU-a, od ¢ega bi trec¢ina, odnosno
10 % kopnenih i 10 % morskih podrugja EU-a, bila strogo zasti¢ena; ISTICE da je to cilj koji
drzave Clanice trebaju postici zajednicki, tako da u tim zajedni¢kim naporima sudjeluju sve
drzave ¢lanice, uzimajuéi u obzir nacionalne uvjete; NAGLASAVA da bi se ta mreZa trebala
temeljiti na mrezi Natura 2000, a trebalo bi je dopuniti dodatnim podru¢jima koje drzave

Clanice proglase zaSti¢enima,;

10. NAGLASAVA da je za daljnje pojasnjenje i provedbu tih ciljeva potreban participativan
proces izmedu Komisije i drzava ¢lanica, kao i razvoj zajednickog poimanja definicija i
kriterija za proglasavanje dodatnih podrugja zasticenima te definiranje stroge zastite; ISTICE
da bi u tom procesu trebalo uvaziti postojece nacionalne kategorije zasticenih podrucja i
odredene druge ucinkovite mjere ocuvanja za pojedinacna podruc¢ja (OECM-i, kako su
definirani Konvencijom o biologkoj raznolikosti); NAGLASAVA da se u okviru stroZe razine
zaStite mogu dopustiti odredene ljudske aktivnosti koje su uskladene s ciljevima o¢uvanja

zaSti¢enog podrucja;

11. PREPOZNAIJE da treba hitno pojacati napore kako bi se osiguralo u¢inkovito upravljanje
svim zasti¢enim podruc¢jima i definirali jasni ciljevi i mjere ocuvanja te kako bi ih se na

odgovaraju¢i nacin pratilo i jacalo, uzimaju¢i u obzir posljedice klimatskih promjena;

12. ISTICE vaznost znatnog smanjenja fragmentacije stanita, primjerice zbog infrastrukturnih
projekata ili propadanja obiljezja krajobraza, te potrebu za mjerama za poboljSanje, obnovu 1

osiguravanje ekoloske povezanosti stanista u EU-u;

13. POTVRDUIE da ¢e sprecavanje daljnjeg pogorsanja trenutacnog stanja bioraznolikosti i
prirode biti klju¢no, ali ne 1 dostatno za vracanje prirode u nas Zivot; PONOVNO
POTVRDUIE da je u vezi s obnovom prirode potrebna veca ambicioznost, kako se predlaze u
novom Planu EU-a za obnovu prirode, koji uklju€uje mjere za zastitu i obnovu bioraznolikosti
i izvan zagti¢enih podrugja te sa zanimanjem OCEKUIJE prijedlog pravno obvezujuéih ciljeva

u podrucju obnove prirode, za koji treba izraditi procjenu ucinka;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

PONAVLIJA svoj zahtjev da se ciljevi politike EU-a u podrucju bioraznolikosti hitno ukljuce
u sva druga relevantna podrucja politika EU-a i nacionalnih politika, obuhvacajuéi pritom sve
sektore koji bi mogli znatno utjecati na bioraznolikost; POZIVA Komisiju da te ciljeve
ukljuci u buduce zakonodavne prijedloge, a drzave ¢lanice da ih ukljuce u provedbu politika

EU-a i nacionalnih politika;

POZDRAVLIA c¢injenicu da je cilj Strategije vrac¢anje prirode u gradove i urbana podrucja i
zaustavljanje gubitka zelenih urbanih ekosustava; ISTICE vaznost sustavne integracije zelene
infrastrukture i prirodnih rjeSenja u urbanisticko planiranje, ukljucujuéi projektiranje javnih

prostora, infrastrukture, zgrada i njihove okolice;

POZDRAVLIJA ¢injenicu da je Strategija EU-a za bioraznolikost do 2030. pokrenuta
istodobno sa strategijom ,,0d polja do stola” i da ¢e se provoditi zajedno s njome i drugim
politikama, kao $to su zajednic¢ka poljoprivredna politika, zajednicka ribarstvena politika i
kohezijska politika, unutar njihovih pravnih okvira, te s Akcijskim planom za kruzno
gospodarstvo; POZDRAVLIJA pripremu nove strategije EU-a za Sume 1 nove strategije EU-a
za prilagodbu klimatskim promjenama; POZIV A na posebna sredstva i alate kojima bi se

osigurao dosljedan i u¢inkovit pristup utemeljen na suradnji;

kako bi se genetska erozija svela na najmanju mjeru i zastitila genetska raznolikost,
NAGLASAVA potrebu za oéuvanjem i odrzivim iskoriitavanjem genetske raznolikosti
kultiviranog bilja, njihovih divljih rodaka, Zivotinja iz uzgoja i domacih Zivotinja te za
zaStitom 1 odrzavanjem genetske raznolikosti divljih vrsta, medu ostalim mjerama ocuvanja

in situ 1 ex situ;

ISTICE kljuénu ulogu oprasivada za zdrave ekosustave i sigurnost opskrbe hranom te potrebu
za time da se pad njihova broja pretvori u rast; POZIVA NA detaljne ciljeve i pokazatelje u

vezi s klju¢nom obvezom iz Strategije ,,Umjesto da se smanjuje, broj oprasivaca treba rasti”;

NAGLASAVA istaknutu ulogu slatkovodnih ekosustava za ekolosku povezanost te druge
prirodne funkcije i usluge ekosustava koje oni pruzaju te ISTICE potrebu za intenziviranjem
djelovanja u podrucju obnove rijeka te mocvarnih i poplavnih podrucja, u skladu s ciljevima

Okvirne direktive o vodama;
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20.

21.

22.

23.

24.

PREPOZNAIJE potrebu za hitnim ostvarivanjem napretka u radu na zastiti i ocuvanju morskih
i obalnih ekosustava i bioraznolikosti, medu ostalim rjeSavanjem glavnih prijetnji, kao $to su
Stetni ucinci klimatskih promjena, onecis¢enje mora u svim njegovim oblicima, ukljucujuci
podvodnu buku, kao i prekomjerno iskoristavanje morskih resursa i uvodenje invazivnih

stranih vrsta;

ISTICE vaznost zdravih i otpornih Sumskih ekosustava, koji obavljaju brojne funkcije, i
zastite preostalih praSuma te POZDRAVLIJA aktualne participativne procese definiranja,

kartiranja i pra¢enja praSuma i starih Suma u cilju osiguravanja njihova o¢uvanja;

PODSJECA na zakonodavstvo EU-a o invazivnim stranim vrstama'?; NAGLASAVA potrebu
za hitnim jacanjem djelovanja protiv invazivnih stranih vrsta i smanjenjem te, gdje je to

moguce, spreCavanjem unosenja novih invazivnih vrsta u okolis EU-a;

PODSJECA na to da je oneéiSéenje jedan od glavnih izravnih pokretada gubitka
bioraznolikosti; POZDRAVLIJA prijedloge iz Strategije koji se odnose na smanjenje
oneci$éenja; sa zanimanjem OCEKUIJE akcijski plan za postizanje nulte stope one¢is¢enja
najavljen za 2021. i SLAZE SE s time da su i dalje potrebni veéi napori, medu ostalim na
spreCavanju, smanjenju te u konacnici zaustavljanju onecisé¢enja okolisa plastikom i drugim

oneciS¢ujuéim tvarima,

PODRZAVA Komisiju u poveéanju napora usmjerenih na bolju zastitu tla i njegove
bioraznolikosti kao neobnovljivog resursa od presudne vaznosti te na smanjenje prekrivanja
tlai PONOVNO POTVRDUIJE obvezu EU-a da postigne neutralnost u pogledu degradacije
zemljiSta; POZDRAVLIJA planirano aZuriranje tematske strategije EU-a za zastitu tla;
NAGLASAVA da treba hitno rijesiti problem dezertifikacije i degradacije zemljista u EU-u;
PONOVNO ISTICE spremnost za ostvarivanje napretka prema cilju ,,nultog neto gubitka
zemljista” do 2050.;

Uredba (EU) br. 1143/2014 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 22. listopada 2014. o
sprjecavanju i upravljanju unoSenja i Sirenja invazivnih stranih vrsta (SL L 317, 4.11.2014.,
str. 35-55.).

11829/20 mf/BFT/dk 10
PRILOG TREE.1.A LIMITE HR



OMOGUCAVANIJE KORJENITIH PROMJENA

25.

26.

27.

28.

ISTICE da novi europski okvir za upravljanje bioraznoliko$éu mora postovati na¢elo
supsidijarnosti te da bi sve relevantne prijedloge trebalo pripremati i razvijati u suradnji s
drzavama ¢lanicama; SLAZE se s time da je potreban &vrst okvir za praéenje provedbe
Strategije, kao i stanja bioraznolikosti te trendova u vezi s njome, uz istodobno izbjegavanje
nepotrebnog dodatnog administrativnog opterecenja, s mehanizmima za preispitivanje

napretka i jaCanje mjera ako to bude potrebno;

NAGLASAVA da su potpuna provedba i izvriavanje zakonodavstva EU-a o okolidu glavna

okosnica Strategije; POZIVA Komisiju i drzave ¢lanice da pojacaju napore u tom podrucju;

PREPOZNAIJE vrijednost koju suradnja i razmjena iskustava izmedu nacionalnih institucija i
institucija EU-a imaju za rad na rjeSavanju kaznenih djela protiv okolisa i oblika ponasanja

Stetnih za bioraznolikost;

SLAZE se s time da ée za spre¢avanje gubitka bioraznolikosti, odrzavanje dobrog stanja
ekosustava i obnovu ekosustava biti potrebna znatna javna i privatna ulaganja na nacionalnoj i
europskoj razini; UVAZAVA Komisijinu po&etnu procjenu da bi, kako bi se ispunili zahtjevi
Strategije, medu ostalim u pogledu investicijskih prioriteta za mrezu Natura 2000 i zelenu
infrastrukturu, za prirodu trebalo izdvojiti najmanje 20 milijardi EUR godignje; ISTICE da bi
znatan dio od 30 % proracuna EU-a 1 rashoda za Next Generation EU namijenjenih djelovanju
u podrucju klime trebalo uloziti u bioraznolikost i prirodna rjeSenja kojima se ona potice;
NAGLASAVA vaznost u¢inkovitog osiguravanja provjere utjecaja na bioraznolikost i

vaznost poboljSane metode pracenja bioraznolikosti;
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29.

30.

31.

32.

33.

ISTICE potrebu za time da zastita i obnova prirode i bioraznolikosti budu prioriteti Plana
ulaganja za europski zeleni plan; NAGLASAVA da je primjena nadela ,nenanosenja Stete”
kljucna kako bi se izbjegli negativni u¢inci na bioraznolikost koji bi proizisli iz programa
gospodarske potpore i kako bi se osiguralo da se gospodarskim ulaganjima doprinosi

ocuvanju i obnovi bioraznolikosti kad god je to moguce;

ISTICE kako se o&ekuje da ¢e EU-ova taksonomija odrzivog financiranja pomoéi ulaganja
usmyjeriti prema zelenom oporavku, medu ostalim promicanjem ulaganja koja pogoduju

bioraznolikosti;

UVIPA vaznost odrzive rudarske industrije u EU-u; NAGLASAVA potrebu da se izbjegnu,
svedu na najmanju mjeru i, ako to nije moguce, nadoknade negativni utjecaji rudarenja na
bioraznolikost s ciljem smanjenja njegova ekoloSkog otiska unutar EU-a i na globalnoj razini

te ISTICE da treba poticati kruzne poslovne modele i upotrebu sekundarnih sirovina;

POZDRAVLIJA ¢injenicu da ¢e Komisija u suradnji s drzavama ¢lanicama 2021. osmisliti
metode, kriterije i standarde za opisivanje osnovnih znacajki bioraznolikosti, njezinih usluga i
vrijednosti, odrzivog upravljanja njome i njezina odrzivog iskoristavanja, ukljucujuci
mjerenje ekoloskog otiska proizvoda i usluga, na primjer primjenom pristupa koji se temelji

na zivotnom ciklusu i ra¢unovodstva prirodnog kapitala;

POZDRAVLIA inicijative Komisije u vezi s pokretom europskih poduzeca na usluzi
bioraznolikosti i odrzivim korporativnim upravljanjem; NAGLASAVA klju¢nu ulogu
privatnog sektora u zastiti bioraznolikosti 1 lanaca vrijednosti koji pogoduju bioraznolikosti
boljim upravljanjem bioraznoliko$¢u na svojim lokacijama, nastojanjem da se smanji ekoloski
otisak proizvoda i usluga te suradnjom s lancima opskrbe kako bi se ublazila Steta za
ekosustave, smanjilo oneciS¢enje 1 zaustavilo kréenje Suma te POZIVA Komisiju da

relevantne aspekte Strategije ukljuci u izradu smjernica za klju¢ne gospodarske sektore;

11829/20 mf/BFT/dk 12
PRILOG TREE.1.A LIMITE HR



34.

ISTICE da se mjere koje se poduzimaju u borbi protiv gubitka bioraznolikosti moraju
temeljiti na pouzdanim znanstvenim spoznajama te da ¢e ulaganje u istrazivanje, inovacije,
razmjenu znanja, podizanje svijesti 1 obrazovanje biti kljucno za prikupljanje najboljih
podataka i pronalaZenje najboljih rjesenja; NAGLASAVA potrebu za intenzivnijim
iskori§tavanjem postojeceg znanja ste¢enog u europskim, medunarodnim i regionalnim
istrazivackim projektima te lokalnog znanja i znanja autohtonih naroda, na temelju njihova
slobodnog, prethodnog i informiranog pristanka, kao 1 potrebu za produbljivanjem
interdisciplinarnog 1 transdisciplinarnog istrazivanja bioraznolikosti kako bi se osiguralo
postizanje ciljeva Strategije; PODRZAVA ambiciozan program istraZivanja bioraznolikosti,
uspostavu partnerstva za bioraznolikost 1 drugih relevantnih partnerstava u podruc¢ju
bioraznolikosti u okviru novog okvirnog programa za istraZivanje i inovacije Obzor Europa;
POZDRAVLJA Komisijinu najavu da ¢e 2020. u bliskoj suradnji s Europskom agencijom za
okoli§ osnovati novi centar znanja o bioraznolikosti, a 2021. predloziti preporuku Vijecéa o

poticanju suradnje u podrucju obrazovanja za okolisnu odrzivost;

EUROPSKA UNIJA ZA AMBICIOZAN GLOBALNI PROGRAM ZA BIORAZNOLIKOST

35.

36.

ISTICE da je bioraznolikost jedan od klju¢nih prioriteta vanjskog djelovanja EU-a te da je
potrebno osigurati veliku ambicioznost EU-a 1 drzava ¢lanica 1 maksimalno se zalagati u
korist svjetske bioraznolikosti; NAGLASAVA da ¢e medunarodni i regionalni angazman i
suradnja biti klju¢ni za odgovor na krizu bioraznolikosti te POZIVA Komisiju 1 Visokog
predstavnika da povecaju informiranje javnosti o bioraznolikosti u sklopu koherentne EU-ove

diplomacije u okviru zelenog plana;

IZRAZAVA DUBOKU ZABRINUTOST zbog ¢injenice da je napredak u postizanju
globalno dogovorenih ciljeva za bioraznolikosti iz Aichija u okviru Konvencije Ujedinjenih
naroda o bioloskoj raznolikosti za razdoblje 2011. — 2020. uglavnom nedovoljan jer ni jedan
od ciljeva nije u potpunosti ostvaren; NASTAVLJA SE SVESRDNO ZALAGATI za to da
EU vodi vlastitim primjerom i1 da poduzme sve napore kako bi se na predstojecoj

15. Konferenciji stranaka Konvencije o bioloskoj raznolikosti postigao dogovor o novom,
revolucionarnom i ambicioznom globalnom okviru za bioraznolikost za razdoblje nakon

2020.;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

POTVRDUIJE globalni ekoloski otisak EU-a i hitnu potrebu za smanjenjem negativnih
globalnih posljedica proizvodnje i potrosnje EU-a, medu ostalim kako bi se povecala

vjerodostojnost vodece uloge EU-a;

ISTICE da su elementi istaknuti u Strategiji — sveobuhvatni globalni ciljevi za bioraznolikost
za 2050.; ambiciozni globalni ciljevi za 2030. u skladu s obvezama EU-a iz Strategije; mnogo
djelotvorniji mehanizam provedbe, pracenja i preispitivanja; poticajan okvir za ostvarenje
ambicija u razli¢itim podrucjima, kao Sto su financije, razvoj kapaciteta, istrazivanja,
inovacije i tehnologija; pristup genetskim resursima i1 postena i ravnopravna raspodjela koristi
od uporabe genetskih resursa povezanih s bioraznolikos¢u te nacelo ravnopravnosti,
ukljucujuéi potpuno i djelotvorno sudjelovanje autohtonih naroda i lokalnih zajednica — vrlo
dobar temelj za daljnje rasprave na medunarodnoj razini i doprinos za stajaliSte EU-a na

15. Konferenciji stranaka Konvencije o bioloskoj raznolikosti;

u vezi s ulogom autohtonih naroda NAGLASAVA vaznost Deklaracije Ujedinjenih naroda o
pravima autohtonih naroda (A/RES/61/295);

PONOVNO POTVRDUIJE vaznost predostroznog pristupa, koji je ukljucen u Deklaraciju iz

Rija o okoliSu i razvoju, za Konvenciju o bioloskoj raznolikosti i njezine protokole;

POZDRAVLIJA rad u okviru Kartagenskog protokola, posebno u vezi s procjenom mogucih
Stetnih u¢inaka povezanih s biotehnologijama; nadalje, POZIV A sve stranke Protokola iz

Nagoye da pojacaju napore kako bi taj protokol postao u potpunosti operativan;

u tom kontekstu NAGLASAVA vaznost rada na ostvarivanju sinergija i dodatnih koristi s
multilateralnim sporazumima o zastiti okoliSa povezanima s bioraznolikoS¢u 1 medu trima
konvencijama iz Rija, kao 1 vaznost ukljucivanja pitanja i ciljeva iz podrucja bioraznolikosti u

relevantne medunarodne i regionalne procese;
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43.

44,

45.

46.

PODSJECA na obveze preuzete u okviru Komisije za genetske resurse za hranu i
poljoprivredu Organizacije Ujedinjenih naroda za hranu i poljoprivredu i napore poduzete u
okviru tog tijela s ciljem provedbe naceld oCuvanja i odrzivog razvoja, posebno u pogledu
zivotinjskih, vodenih, biljnih i Sumskih genetskih resursa, kao i novih tematskih podrucja koja
ukljuéuju mikroorganizme, beskraljeznjake, prehranu i zdravlje te POSEBNO ISTICE
vaznost bliske i stalne suradnje s tim forumom kako bi se postigli zajednicki ciljevi,

ucinkovito upotrebljavali resursi i izbjeglo udvostrucavanje;

PREPOZNAIJE da morski i kopneni ekosustavi u prekomorskim zemljama i podrucjima

pridruzenima EU-u imaju iznimno visoku vrijednost kada je rije¢ o bioraznolikosti;

NAGLASAVA vaznost postizanja dobrog stanja okolisa morskih ekosustava; ISTICE da EU
podupire ambiciozan, pravno obvezuju¢i medunarodni sporazum o morskoj bioloskoj
raznolikosti podrucja koja se nalaze izvan nacionalne jurisdikcije (BBNJ), u skladu s
Konvencijom Ujedinjenih naroda o pravu mora (UNCLOS), 1 poziva na njegovo sklapanje
2021. te ¢e nastaviti podupirati proglasavanje dvaju velikih zaSti¢enih morskih podrucja u
Juznom oceanu i proglaSavanje juznoatlantskog rezervata za kitove na temelju Medunarodne
konvencije za regulaciju kitolova, a kako bi posredovalo u postizanju dogovora, iskoristit ¢e
sav svoj diplomatski utjecaj i moguénosti djelovanja; PONOVNO NAGLASAVA jedinstvenu
1 krhku prirodu arkticke bioraznolikosti; PONOVNO POTVRDUIE da ¢e EU nastaviti
primjenjivati politiku nulte tolerancije prema nezakonitom, neprijavljenom i nereguliranom
ribolovu, promicati odrzivo ribarstvo u borbi protiv prelova i usputnog ulova ugrozenih 1
drugih vrsta, medu ostalim u pregovorima u okviru Svjetske trgovinske organizacije (WTO) o
globalnom sporazumu o zabrani subvencija za ribarstvo koje izravno $tete odrZivosti ribljih

stokova;

POTVRDUIJE da se morski minerali na podru¢ju definiranim ¢lankom 1. Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora ne mogu iskoristavati dok se dovoljno ne istraze ucinci
dubokomorskog rudarstva na morski okolis, bioraznolikost i ljudske aktivnosti, dok se ne
shvate rizici 1 dok se ne dokaze da tehnologije 1 postupci koji se primjenjuju ne nanose
ozbiljnu $tetu okoliu, u skladu s nadelom predostroznosti, te TRAZI od EU-a i njegovih

drzava ¢lanica da to stajaliSte podrze u relevantnim forumima;
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47.

48.

49.

50.

51.

PREUZIMA OBVEZU rada na globalnom sporazumu o smanjenju plasti¢nog morskog

smeca;

POZDRAVLIJA obveze Komisije da osigura potpunu provedbu i izvrSavanje odredaba o
bioraznolikosti u svim trgovinskim sporazumima te da bolje procijeni u¢inak trgovinskih
sporazuma na bioraznolikost, uz daljnje mjere za jacanje odredaba o bioraznolikosti u novim
sporazumima i postoje¢im sporazumima koji se moderniziraju, kada je to relevantno;
NADALJE POZDRAVLIJA Komisijinu namjeru da 2021. predstavi zakonodavni prijedlog i
druge mjere kako bi se izbjeglo ili ogranicilo stavljanje proizvoda koji se povezuju s kré¢enjem

ili propadanjem Suma na trziSte EU-a;

ISTICE da su EU i njegove drzave ¢lanice ispunili svoju obvezu da udvostruée financijske
tokove za bioraznolikost u zemlje u razvoju i gospodarstva u tranziciji; NAGLASAVA da ée
EU i njegove drzave Clanice pojacati suradnju s partnerima i povecati u¢inkovitost, troSkovnu
ucinkovitost, integraciju dostupnih resursa te mobilizaciju novih i dodatnih resursa iz svih
izvora kako bi poduprli ambiciozan globalni okvir za bioraznolikost za razdoblje nakon 2020.;
ISTICE da bi financijska sredstva za klimu i ona za bioraznolikost trebala funkcionirati tako
da se uzajamno podupiru te da bi sve veéi udio financijskih sredstava u podrucju klime trebao

donositi popratne koristi za prirodu i bioraznolikost;

NAGLASAVA ulogu EU-ovih instrumenata za financiranje razvoja i ¢injenicu da se sve vise
upotrebljavaju za jacanje obnove, ouvanja i odrzivog iskoriStavanja bioraznolikosti na

svjetskoj razini,

PODRZAVA Komisijinu predanost poduzimanju mjera za suzbijanje nezakonite trgovine
divljom faunom i florom, primjerice revizijom Akcijskog plana EU-a za suzbijanje nezakonite
trgovine divljom faunom 1 florom 2021. 1 moguc¢om revizijom Direktive o zastiti okoliSa
putem kaznenog prava, medu ostalim razmatranjem proSirenja njezina podrucja primjene i
uvodenjem posebnih odredaba za vrste i razine kaznenih sankcija; TRAZI od Komisije da
podnese ambiciozan prijedlog za zatvaranje trgovine bjelokosti na trzistu EU-a; POZIVA
drzave €lanice 1 Komisiju da brzo poduzmu odgovaraju¢e mjere za pracenje, kazneni progon 1
zaustavljanje nezakonitog uvoza divlje faune i flore te mesa divljih Zivotinja na vanjskim

granicama EU-a;
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52. ISTICE da ¢e EU primjenjivati politiku nulte tolerancije na krivolov i neregulirani lov;

53. NAGLASAVA da bi EU u svim aspektima svojeg rada, pa tako i u globalnoj dimenziji,
trebao ojacati povezanost zastite bioraznolikosti s ljudskim pravima, demokracijom, rodnom
ravnopravnoscéu, zdravljem, obrazovanjem, osjetljivoséu na sukob, pristupom utemeljenom na

pravima, posjedom zemljista te ulogom autohtonih naroda i lokalnih zajednica;

54. POZDRAVLIJA ¢injenicu da ¢e EU 1 njegove drzave ¢lanice u okviru svojih globalnih
nastojanja promicati koalicije kojima se podupire bioraznolikost s partnerima i civilnim

drustvom u cijelom svijetu.
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